PRODUCTION HISTORY / ROUTING

PRINT SPECIFICATIONS

DATE DESCRIPTION ARTIST File Name: TNRCCD21 Instructions & FCC Statement Insert.ai
05/07/19 Original File Package Type: Instruction Manual (trim to size and fold)
04/16/20 Changed Prime address LR Manual Dimensions: H:8.5 W:11.0
(all dimensions in inches)
01/12/24 Added Reese’s Law text RF Number of pages: 1 front and back PLUS 1 additional page front only
03/25/24 Added Battery Replacement text per RF White 75 GSM minimum
testing lab request and ordered translation 1/1 Process Black Printing
03/27/24 Added Spanish translation RF Fonts are outlined.
03/27/24 Factory upload RF COMMENTS:
08/20/25 Factory upload to BJ Thailand RE The job W!” print on two sheets of 1 1:0”x 8.5" paper.The ﬁnls.hef:l
manual will then be folded as many times as necessary to fit inside of
09/26/25 Added “portable device” text per factory request RF the package behind the product.
and ordered Spanish translation
09/29/25 Spanish translation received and applied. RF
Out for final approval. Final Proof & Approved: Y Rev Date: 06-10152025
10/02/25 Factory upload RF
ENG LI SH FRO NT 10/15/25 More revisions from PM (translations added) RF

PRIME

TNRCCD21 INSTRUCTIONS:

1. Plug the receiver into a grounded 3-wire indoor outlet, and then plug the lights or devices to be
controlled into the receiver

2. Make sure there is power to the outlet the receiver is plugged into

3. Remove the plastic battery tab from the battery compartment in the back of the remote control
to activate CR2032, 3V pre-installed battery

4. The red indicator light on the receiver is lit when the indoor unit is powered on

5. Use the supplied remote control to turn the outlet On, Off, or On with a countdown timer
(30 min, 1 Hr, 2 Hr or 4 Hr)

HELPFUL TIPS:

» Make sure the receiver is plugged into a working AC outlet

» Make sure the receiver and connected equipment are turned on

» Make sure the remote control ON button is pushed

» Make sure the CR2032, 3V battery in the remote control is still functioning

BATTERY REPLACEMENT:

1. Remove the battery door by loosening the screw first, but do not remove the screw.

2. Remove the spent battery and insert a new CR2032 3V Button-Cell Battery with the “+” polarity
mark facing up.

3. Replace the battery door and re-tighten the screw.

4. Dispose of the old battery in compliance with all applicable laws. For detailed information,
contact your local solid waste authority.

RE-SYNCHING THE TRANSMITTER:

If the remote does not turn the devices on or off, the receiver and transmitter need to be
re-synched. Re-plug the receiver into a properly grounded outlet. Within 10 seconds, press the
“30Min" and “1Hr” buttons at the same time until the LED on the receiver stops flashing.

FCC COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT:

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

RF warning for portable device:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements. The device can be

used in portable exposure conditions without restriction.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

a. TNRCCD21-R - Plug-in receiver b. TNRCCD21-T - Transmitting remote

WARNING:

Do not dispose of batteries in fire. Batteries may explode or leak. Keep the batteries away
from children and pets. Risk of fire. Do not exceed electrical ratings. For indoor use only.
Do not plug heaters or heat producing devices such as coffee makers, toasters,
clothes irons, etc. into the Remote Control.

IC REGULATORY STATEMENT

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using
an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by
Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna
type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated
power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes
aux RSS (RSS) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada.

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil
ne doit pas causer d'interférences. (2) Cet appareil doit accepter toutes les

interférences, y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement
indésirable de I'appareil.

LIMITED 1 YEAR WARRANTY

Prime warrants this product to be free from manufacturing defects for a period of one
year from the original date of purchase (“warranty period”). This warranty is limited to
the repair or replacement of this product only and Prime is not liable for any
consequential or incidental damage to other products that may be used with this unit.
This warranty is effective only if such unit is returned to Prime not later than thirty (30)
days after the expiration of the warranty period. Warranty is void if damage is due to
neglect, misuse, alteration, modification, improper installation, or repair by other than
Prime. This warranty is in lieu of all other warranties express or implied. Some states
do not allow limitations on how long an implied warranty lasts or permit the exclusion
or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations may not

apply to you.

It is our experience that a product that fails prematurely due to a manufacturing
defect in materials or workmanship, will generally do so very early in the product’s life
cycle, often the first or second time the product is used. Products that are returned
for warranty inspection after months or years of continuous reliable service are
usually the result of normal wear and tear, which is not considered a defect in
materials or workmanship and therefore is not covered by the warranty.

This warranty gives you specific rights, and you may also have other rights which
vary from state to state. If unit should prove defective within the warranty period,
return within the time period set forth above prepaid with the original purchase
receipt to:

Prime Wire & Cable, Inc.
ATTN: Timer Warranty
1330 Valley Vista Drive
Diamond Bar, CA 91765
Service - (888) 445-9955
www.primewirecable.com

06-10152025




SPANISH BACK

TNRCCD21 INSTRUCCIONES:

1. Enchufe el receptor en un tomacorriente para interiores de 3 alambres con puesta a tierra, y
luego conecte las luces o los dispositivos que va a controlar en el receptor.

2. Cerciorese de que el tomacorriente en que va a enchufar el receptor esté energizado.

3. Retire la lengleta plastica del compartimiento de la bateria situado detras del control remoto a
fin de activar la bateria CR2032 de 3 V que viene preinstalada.

4. Laluz indicadora roja en el receptor se ilumina cuando se enciende la unidad para interiores.

5. Use el control remoto incluido para cambiar el tomacorriente a Encendido, Apagado o
Encendido con un temporizador de cuenta regresiva (30 min, 1 h, 2 h o 4 h).

CONSEJOS PRACTICOS:

» Asegurese de que el receptor esté enchufado a un tomacorriente de CA funcional.
» Asegurese de que el receptor y el equipo conectado estén encendidos.

» Asegurese de que el boton de ENCENDIDO del control remoto esté presionado.

» Asegurese de que la bateria CR2032, 3V del control remoto esté funcionando.

REEMPLAZO DE LA PILA:

1. Primero, afloje el tornillo para retirar la tapa de la pila, pero no retire el tornillo.

2. Retire la pila gastada e inserte una nueva pila de celda tipo botén CR2032 de 3 V con la marca de
polaridad “+” hacia arriba.

3. Reemplace la tapa de la pila y vuelva a ajustar el tornillo.

4. Deseche la pila usada de acuerdo con la legislacion vigente. Para obtener informacion detallada,
comuniquese con la autoridad local de desechos sdlidos.

RESINCRONIZACION DEL TRANSMISOR:

Si el control remoto no enciende o apaga los dispositivos, es necesario volver a sincronizar el
receptor y el transmisor. Vuelva a enchufar el receptor a una toma de corriente con una
conexion a tierra apropiada. Antes de que transcurran 10 segundos, presione simultaneamente
los botones "30Min" y "1Hr" hasta que el LED del receptor deje de parpadear.

DECLARACION DE NORMAS DE LA FCC:

ADVERTENCIA: Todo cambio o modificaciéon a esta unidad que no sea aprobado expresamente
por la parte responsable del cumplimiento de las normas podria invalidar la autorizacion del usuario
para operar el equipo. Este equipo cumple con la seccién 15 de las reglas de la FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones:
1. Este dispositivo no debe causar interferencia perjudicial y
2. Este dispositivo debera aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo la interferencia

que pudiese causar la operacion no deseada.
Advertencia sobre radiofrecuencia (RF) para dispositivos portatiles:
El dispositivo ha sido evaluado y cumple con los requisitos generales de exposicion a RF. El dispos-
itivo puede utilizarse en condiciones de exposicion portatil sin restricciones.
Este equipo ha sido probado y se ha verificado que cumple los limites para un dispositivo digital
clase B, conforme a la seccidon 15 de las reglas de la FCC. Estos limites se han disefiado para
proporcionar una proteccion razonable contra la interferencia perjudicial en una instalacion
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se
instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencia perjudicial a las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produciran interferencias en
una instalacion en especial. Si este equipo genera una interferencia perjudicial para la recepcion
de radio o television, que se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, se recomienda
al usuario que intente corregir la interferencia con una o mas de las siguientes medidas:
1. Reoriente o reubique la antena de recepcion.
2. Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
3. Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto al que usa el receptor.
4. Solicite ayuda al concesionario o a un técnico con experiencia en radio/TV

a. TNRCCD21-R - Receptor enchufable b. TNRCCD21-T - Control remoto transmisor

ADVERTENCIA:

No deseche las baterias en el fuego, ya que pueden explotar o presentar fugas.
Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios y mascotas. Peligro de incendio.
No exceda las capacidades nominales. Para uso en interiores solamente.

No conecte calentadores ni dispositivos que produzcan calor tales como
cafeteras, tostadoras, planchas para ropa, etc., en el Control Remoto.

DECLARACION DE NORMAS DEL IC

De acuerdo con las regulaciones del Ministerio de Industria de Canada, este transmisor de
radio puede funcionar unicamente utilizando un tipo de antena y una ganancia maxima (o
inferior) aprobada para el transmisor por el Ministerio de Industria de Canada. Para
disminuir la interferencia potencial de radio con otros usuarios, el tipo de antena y su
ganancia deben elegirse de tal forma que la potencia isotropa radiada equivalente (eirp,
por sus siglas en inglés) no sea mayor de lo necesario para una comunicacion eficaz.
Este dispositivo cumple con las normas RSS sin licencia del Ministerio de Industria de
Canada. El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este
dispositivo no debe causar interferencia y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluso aquella que pudiese causar un funcionamiento no deseado
del dispositivo.

GARANTIA LIMITADA DE 1 ANO

Prime garantiza que este producto no presentara defectos de fabricacion durante un
periodo de un afio a partir de la fecha de compra original (“periodo de garantia”). Esta
garantia esta limitada exclusivamente a la reparacién o reemplazo del producto y Prime
no se responsabiliza por los dafios consecuentes o incidentales que puedan sufrir otros
productos que se usen con esta unidad. Esta garantia tendra vigencia sélo si la unidad
se devuelve a Prime a mas tardar treinta (30) dias tras el vencimiento del periodo de
garantia. La garantia se anula si los dafios se deben a negligencia, uso indebido,
alteracion, modificacion, instalacién incorrecta, o reparaciones hechas por terceros
ajenos a Prime. Esta garantia reemplaza a todas las demas garantias expresas o
implicitas. Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto a la duracién de una
garantia implicita, y otros no permiten la exclusion o limitacion de dafios incidentales o
consecuentes, de modo que es posible que las limitaciones antedichas no sean
pertinentes en su caso particular.

Segun nuestra experiencia los productos que fallan prematuramente debido a defectos
de material o mano de obra, en general lo hacen en las primeras etapas de su ciclo de
vida util, a menudo la primera o segunda vez que se utiliza el producto. Los productos
que se devuelven para ser inspeccionados bajo garantia tras meses o afios de servicio
continuo y confiable, presentan problemas como resultado del desgaste y deterioro
normales, los cuales no se consideran defectos de material ni mano de obra y por lo
tanto no estan cubiertos por la garantia.

Esta garantia le otorga derechos especificos, y es posible que usted también tenga
otros derechos que pueden variar de una jurisdiccion a otra. Si la unidad presenta
defectos dentro del periodo de garantia, devuélvalo dentro del plazo antedicho con
flete prepagado y con el recibo de compra original a la siguiente direccion:

Prime Wire & Cable, Inc.
ATTN: Timer Warranty
1330 Valley Vista Drive
Diamond Bar, CA 91765
Servicio - (888) 445-9955
www.primewirecable.com
05-09262025




REESE’S LAW ENGLISH & SPANISH
PRINTS ON A SEPARATE SHEET

A WARNING A ADVERTENCIA

« INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or * PELIGRO DE INGESTION: Este producto contiene una pila

coin battery de botén o moneda, . .

L . . e En caso de ingestiéon puede producirse la MUERTE o lesiones

e DEATH or serious injury can occur if ingested. graves.
* A swallowed button cell or coin battery can cause Internal * Laingestion de una pila de botdon o moneda puede provocar

Chemical Burns in as little as 2 hours. @ quemaduras quimicas internas en tan solo dos horas. @
« KEEP new and used batteries OUT OF REACH OF CHILDREN. . gEAEI)ENr\ﬁﬁcl)ass pilas nuevas y usadas FUERA DEL ALCANCE
* Seek immediate rr!edlcal a.tte_ntlon if a battery is suspected « Acuda inmediatamente al médico si sospecha que alguien

to be swallowed or inserted inside any part of the body. se ha tragado o introducido una pila en cualquier parte del cuerpo.

* Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local * Retire y recicle o deseche de forma inmediata las baterias usadas segun las
regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in regulaciones locales y manténgalas fuera del alcance de los nifios. NO deseche
household trash or incinerate. las baterias con la basura del hogar ni las incinere.

» Even used batteries may cause severe injury or death. * Incluso las baterias usadas pueden causar lesiones graves o la muerte.

« Call a local poison control center for treatment information. * Llame a un centro local de control de intoxicaciones para obtener informacién

« Compatible battery type: CR2032. sobre tratamientos.

* Tipo de bateria compatible: CR2032.
* Voltaje nominal de la bateria: 3 V.
* Las pilas no recargables no se deben recargar.

* Nominal battery voltage: 3 volt.
* Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
* Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above (manufacturer's

specified temperature rating) or incinerate. Doing so may result in injury due to * No fuerce la descarga, recargue, desarme, caliente por encima de (rango de
venting, leakage or explosion resulting in chemical burns. temperatura especificada por el fabricante) o incinere. Hacerlo puede resultar en
« Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+ and -). Ies,|ones provocadas por ventilacion, fugas o explosion que causen quemaduras
quimicas.

» Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as
alkaline, carbon-zinc, or rechargeable batteries.

* Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not
used for an extended period of time according to local regulations.

» Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment
does not close securely, stop using the product, remove the batteries, and keep
them away from children.

» Asegurese de que las baterias estén colocadas correctamente segun la
polaridad (+y -).

* No mezcle baterias usadas y nuevas, de diferentes marcas o tipos de baterias,
como alcalinas, de zinc de carbono o recargables.

* Retire y recicle o deseche de forma inmediata las baterias de los equipos que no
se usaran durante un periodo prolongado segun las regulaciones locales.

» Siempre asegure de forma completa el compartimento de baterias. Si el
compartimento de baterias no cierra de forma segura, deje de usar el producto,
retire las baterias y manténgalas fuera del alcance de los nifios.

05-09262025




